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ON / OFF Buton [\ wtﬂ

Bouton ON / OFF
Boton ON / OFF Please note the following when operating Twirl Along™ Dancing Doll:
* Do not immerse Twirl Along™ Dancing Doll or any of ifs parts in water or any other form of liquid.
* Do not drop or kick Twirl Along™ Dancing Dol as this may damage mechanical functions.
@EM] =D ¢ Do not leave Twirl Along™ Dancing Doll unattended near edges from which it could fall.
Tenir compte des points suivants lors de 'utilisation de Twirl Along™ Dancing Doll :
GGD G[) O ¢ Ne pas immerger Twirl Along™ Dancing Doll ou 'une de ses piéces dans de I'eau ou dans un liquide quelconque.
* Ne pos faire fomber, ne pas jefer ef ne porter aucun coup & Twirl Along™ Dancing Doll sous peine d'endommager
ses fonctions mécaniques.
 Ne pas laisser Twirl Along™ Dancing Doll sans surveillance & proximité de rebords d'ob il pourrait tomber.
Bottom View ’ ) ™ .
Vue Du Bas Ten en cuenta lo siguiente cuando uses Twirl Along™ Dancing Doll:
Vista Inferior ® No sumerjas a fus Twirl Along™ Dancing Doll ni ninguno de sus componentes en agua ni en ningdn ofro liquido.

® No dejes caer, lances o des patodas a tus Twirll Along™ Dancing Doll, ya que esio podria dafiar sus
funciones mecanicas.

 No dejes a fusTwirl Along™ Dancing Doll sin supervisién cerca de bordes desde los que pudieran caerse.

1 x Instruction Manual 1 x Manuel D'instructions 1 x Manual De Instrucciones
BATTERIES REQUIRED PILES REQUISES : SE REQUIEREN BATERIAS:
WAND BAGUETTE VARITA
3x 1.5V “LR44 / AG13" Button 3 x Piles boutons 1,5 V 3 x pilas de botén 1,5V “LR44 /
1 x Wand wih Scfely Cell Batteries (included) «LR44 / AG13» (incluses) AG13” (incluidas)

Wristband & Ribbon DANCING STAGE SCENE DE DANSE ESCENARIO DE BAILE

Baguette Avec Bracelet " g p

De Sécurité Ef Ruban 3 x 1.5V AAA LRO3/R03 3 x Piles 1.5V AAA 3 x pilas 1.5V AAA

Varita Con Mufiequera Batteries (included) « LRO3/R03 » (incluses) “LR0O3/R03" (incluidas)

De Seguridad Y Cinta
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CHOOSE MODE
Presls thehGemh Bunondon sta e‘to
PLACE DOLL ON STAGE icr:/dck‘:acm-:‘st rrr%ijge (seemge\f)?/;/]. o DANCE & TWIRL WITH WAND
Align star on shoe with sfar on stage. ATTACH WRISTBAND Doll will twirl along. See below
£ E CHOISISSEZ LE MODE Loop strap around wrist and tighten for detals.
PLACEZ LA POUPEE SUR LA SCENE || Appuyez sur e bovion Gemme sur la || 220 2P 9N 1| DANSEZ ET TOURNOYEZ AVEC LA
Alignez l'étoile sur la chaussure avec || scéne pour parcourir les modes. la || ATTACHEZ LE BRACELET BAGUETTE
I'¢toile sur la scene. couleur indique le mode [voir cidessous)." || Passez la sangle avtour du poignet La poupée tournoiera en méme temps.
COLOCA LA MUNECA EN EL ELIGE EL MODO et serrez. Voir cidessous pour plus de détails."
POSE DOLL 3 ESCENARIO Presiona el boton de Gema en el || PONERSE LA PULSERA BAILA' Y GIRA CON LA VARITA
POSITIONNEZ LA POUPEE Alinea la estrella en el zapato con la || escenario para dltemnar entre los modos. || Pasa la correa alrededor de la || Lla mufieca girara contigo. Ver mas
\_ COLOCA LA MUNECA )\ estrella en el escenario. )\ El color indica el modo [ver més abajo]. )\ mufieca y aprieta. ) \_cbajo para més detalles. )
MODE COLORS Red: Twirl Along Mode Pink: Quiet Mode (No Music, Sound Effects Only) Green: Freeze Dance Mode

COULEURS DES MODES Rouges : Mode Tournoiement
COLORES DE LOS MODOS  Rojo: Modo Giro

Rose : Mode Silencieux ( Aucun son, uniquement des effets sonores
Rosa: Modo Silencioso (Sin misica, solo efectos de sonido)

Vertes : Mode Danse Celée
Verde: Modo Baile Congelado

=2 .2

When you twirl, | twirll Shake the wand to
make me twirl! Press the star button to
make me move.

Quand tu tournoies, je tournoie | Secouez
la baguette pour me faire tournoyer !
Appuyez sur le bouton éfoile pour me

ire bouger.

jCuando 1 giras, yo giro! jAgita la varita
para hacerme girar! Presiona el botén

estrella para hacerme mover. )

lislen for doll to give these
instructions (in English only).
Ecoutez la poupée donner ces
instructions (en anglais uniquement).
Escucha o la mufieca dar estas
instrucciones (solo en inglés).

Dance and move wand to make
doll twirl on her stage. Press the
star button to make doll move
more and hear sounds.

Dansez et bougez la baguette
pour faire tournoyer la poupée
sur sa scéne. Kp uie sur le
bouton éfoile pour faire bouger
lo poupée davantage et
entendre des sons.

Baila y mueve la varita para
hacer que la mufieca gire en su
escenario. Presiona el botén
estrella para hacer que 1u
mufieca se mueva mds y
escuchar sonidos.

SLEEP MODE:

To conserve energy, your Twirl Along™ Dancing Doll
will enter sleep mode.

Dancing Stage: after approximately 1 minute and
press Gem Bution to wake up.

Wand: after approximately 1 minute and shake it or
press Star Bution fo wake up.

MODE VEILLE :

Pour économiser de 'énergie, fon Twirl Along™
Dancing Doll passe en mode veille.

Scéne De Danse : aprés environ 1 minute d'inactivité
et appuyez sur le Bouton Gemme pour vous réveiller.
Baguette: aprés environ 1 minute et secovezle ou
appuyez sur le Bouton Etoile pour le réveiller.

MODO REPOSO:

Para conservar la energia, tu Twirl Along™ Dancing
Doll entrarg en modo suefio.

Escenario De Baile : después de aproximadamente
1 minuto de inactividad y presione el Botén Gema
para despertarse.

Varita: después de aproximadamente 1 minuto y
agftelo o presione el Boton Estrella para desperiar.



Start dancing with the wand!
Commencez & danser avec
la baguette !
iEmpieza a bai?cr con la varita!

listen for doll to give these
instructions (in English only).
Ecoutez la poupée donner
ces instrucfions (en anglais
uniquement].

Escucha a la mufieca dar estas
insfrucciones (solo en inglés).

Freeze!
Gelé !
iCongélate!

says,
onYy). Then stop moving!

Ensuite, arrétez de bouger |

Baila y

ve la  mufeca

Luego, deja de moverte.

Dance & move wand until doll
"Freezel” (in English

Dansez ef bougez la baguette
jusqu'a ce que la poupée dise
Gelé I" en anglais uniquement].

mueve la varita hasta
diga
'iCongélate!" [solo en inglés).

You did it!
Vous y étes arrivé !
iLo lograste!

Stay frozen until you hear the
doll's celebration sounds. Then
start dancing again.

Restez immobile jusqu'a ce que
vous enfendiez les sons de
célébrafion de la  poupée.
Ensuite, recommencez & danser.

Quédate congelado hasta que
escuches los  sonidos  de
celebracién de la mufieca. luego
comienza a bailar de nuevo.

Y

( Wand / Baguette / Varita )

3x 1.5V “IR44 / AG13" Button Cell Batteries (included)
3 piles boutons 1,5 V « [R44/ AG13 » (incluses)
3 pilas de botén 1.5V “IR44 / AG13" fincluidas)

{Duncing Stage / Scéne De Danse / Escenario De Bai|e\
3 x AAA “[RO3 / RO3" 1.5V Baiteries (included)
3 x Piles 1.5V AAA «[RO3 / RO3» (incluses)
3 x Pilas de 1,5 V AAA "[RO3 / RO3" (incluidas)
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Installing or changing batteries in Twirl
Along™ Dancing Doll:

. Remove any existing batteries and insert

lay Dancing Stage and Wand down so 1
that  the %aﬁery compartment  faces
upwards. Dancing Stage requires 3 x AAA
“[RO3 / RO3" ?YSV Batteries ('\nc\uded)
and Wand requires 3 x 1.5V “IR44
AG13" Bution Cell Batteries (included)

. Using a Phillips screwdriver [nﬁ? included] 2

loosen the  screws the

compartment cover.

on battery

w

new batteries according fo the diagram.
Ensure that the positive and negative
olariies maich the illustrations inside the
aftery compartment.

e facon & ce que le compartiment des piles
soif orienté vers le haut. Scéne De Danse
requiert 3 x Piles 1.5V AAA «RO3 / RO3»
[incluses| ef Baguette requiert 3 piles boutons
1,5V «[R44/AG13 » fincluses)

A laide d'un toumevis Phillips [non fourni], 2.

desserrez  les vis du
compartiment & piles

couvercle ]

Enlever les piles existantes et insérer les piles 3.

neuwves comme indiqué sur le schema
Assurer que les polarites positive ef négative
correspondent aux illustrations & I'intérieur du
compartiment des piles

Installer ou changer les piles de Twirl Along™ Instalar o cambiar las pilas de Twirl Along™
Dancing Doll :

Placer Scéne De Danse ef Baguetie & plat, 1.

Dancing Doll:

Coloca tu Escenario De Baile y Varita de
manera que el com;%ommento de la _pila
quede hacia arriba. Tu Escenario De Baile
necesita 3 x Pilas de 1,5 V AAA “(RO3 /
RO3" (incluidas| y Varita necesita 3 pilas de
botén 1.5V “IR44 / AG13" (incluidas).
Con un destornillador Phillips (no incluido;
aflojo los tomilos de lo fopa  del
comparfimento de las pilas

Extrae las pilas que pueda llevar e infroduce
los pilas ‘nuevas como se indica en el
diogramo.  Asegirate de que los polos
positivo y negativo se correspondan con los
dibujos situados dentro del compartimento.

/
™ Dancing Doll Battery Diagram/Installation

~

Replace the battery compartment cover 4
and fighten screws using the screwdriver.

Do nof overtighten

Twirl Alon

Schéma/Installation des piles pour Twirl Along™ Dancing Doll
Diagrama de instalacién de las pilas de Twirl Along™ Dancing Doll

4. Vuelve a colocar la tapa del compartimento
de las pilas y aprieta los tomillos con el

destornillador. No aprietes demasiado

Refermer le couvercle du compartiment &
piles et serrer les vis & I'aide du fournevis. Ne
pas frop serer les vis

INFORMATIONS IMPORTANTES CONCERNANT LES PILES :
o Utiliser uniquement des piles neuves de la bonne taille ef du type recommands.
 Ne pos mélanger des piles neuves avec des piles usagées, différents types de pil
au carbone, alcalines, rechargeables) ou des piles rec%orgeab\es de capacités différ
Refirer les piles rechargeables du jouet avant de les recharger.
Recharger toujours les piles rechargeables sous la surveillance d'un adulie
Respecter la bonne polarité [tj e?? ]
Ne pas essayer de recharger des piles non rechargeables
Ne pas jefer les piles au feu
Changer foutes les piles du méme type f de la méme marque en méme temps
Ne pas courtcircuiter les bornes
Refirer les piles usagées du jouet.
Les piles doivent &fre changées par un adulte
Les piles doivent étre recyclées ou jetées conformément aux directives du pays ou de la région

IMPORTANT BATTERY INFORMATION:
o Use only fresh bateries of the required size and recommended fype.
+ Do not i old and pow baeres, diferent iypes of bateries andard [CarbonZind),

Alkaline or rechargeable] or rechargeable batteries of different capacities
E :

Remove rechargeable batteries from the toy before recharging them
|

renfes.

Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision
Please respect the correct polariy, (+] and -]

Do not fry fo recharge non+echargeable bafteries
Do not dispose of batteries info fire.

Replace all batteries of the same type,/brand af the same fime
The supply terminals are not fo be shortcircuite
Remove exhausted batteries from the foy.
Batteries should be replaced by adults.
Batteries should be recycled or disposed of as per siate and local guidelines

Do not allow button cells to short circuit by placing them in direct contact with other button
cells or other mefal objects. Store them separately.

* Protect the environment by not disposing of this product with household waste. Check your .
local authority for recycling advice and faciliies

LOW BATTERY INDICATORS:
b

outons ou des objets métalliques. Stockezles sép arément

Manufactured and distributed by WowWee Group Limited. Twirl Along™ Dancing Doll
and all product names, designations and logos are trademarks of WowWee Group
Limited gopymgw 2024 WowWee Group limited. All rights reserved
Cusfomer Service Website: https://support. wowwee.com
We recommend that you refain our address and insfruction sheef for future reference
Product and colors may vary. Packaging prnted in China
WARNING! This product s not sitable for chidren under 3 years because of small parts
- choking hazar
WARNING: This oy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised individuals
CAN ICES003(B)/NMB-003(B| MADE IN'CHINA

TION

Fabriqué et distribué par WowWWee Group limited, Twirl Along™ Dancing Doll et tous les noms des produits,

deésignations, logo sort des marques dépasées de WowWee Group Limited. Droit d'auteur 2024 WowWee

Group limited T%us droifs réserves

Site Internet du service client : hitps://support. wowwee.com

Nous vous recommandons de conserver nofre adresse ef nofre feuille d'instructions pour référence future

Les produits ef couleurs peuvent varier. Emballage imprimé en Chine.

ATTENTION | Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Pefites piéces - Risque d'étouffement. long

cordon - Risque de strangulation. Risque d'étouffement

ATTENTION : ce jouef produit des éclairs qui peuvent déclencher [‘épilepsie chez les personnes sensibilisées

CAN ICES003(8]/NMB-O03(B) FABRIQUE EN CHINE

ATTENTION

les changements ou modifications qui n'‘ont pas été expressément approuvés par la partie responsable de la

conformité sont susceptibles d'entrainer 'annulation de [‘autorité de I'uiilisateur & opérer 'appareil

REMARQU

Cet appareil a & testé ef déclaré conforme aux exigences relatives aux apporeils numériques de classe B,

selon la section 15 des régles de la FCC (Federal Communications Commission [Commission fédérale des

communications]). Ces exigences sonf concues pour fournir une protection raisonnable conire des inferférences

nuisibles au sein d'une installation résidentielle. Lappareil génére, utilise et peut émetire de I'énergie de

fréquence radio ef, sl n'est pas installé et ufilisé conformément aux instructions, peut provoquer des

interférences nuisibles aux communications radio.

Il n’y a cependant aucune garantie que des interférences ne se produiront pas au sein d'une Installation

particuligre. Si cet apparell provoque des inferférences nuisibles & la réception radio/TV, qui peuvent éire

déterminées en désactivant puis en réactivant |'oppareil, ['villisofeur est encouragé o fenter de corriger

I'interférence en effectuant I'une ou I'outre des actions suivantes

 Réorienter I'antenne de réception ou changer son emplacement

* Augmenter la distance entre le matériel et?e récepteur

 Brancher |'appareil sur une prise outre que celle & laquelle le récepteur est connecté

o Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté

Cet appareil est conforme & la section 15 des régles FCC. Lutilisation est soumise aux deux conditions suivantes

(1) Cet appareil ne doit pas générer d'inferférences nuisibles, et (2) Cet appareil doit accepter toufes les
interférences qu'il regoit, y compris les interférences qui peuvent causer deseffets indésirables.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiafions de la FCC définies pour un environnement

non conirdlé. Cet émetteur ne doit pas &fre colocalisé ou fonctionner en conjoncfion avec une autre antenne

ou un autre émelteur.

Cet appoareil confient des émefteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes aux RSS exempls de

licence d'Innovation, Sciences et Développement économique Conada. L'ufilisation est soumise aux deux

conditions suivantes: (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences. (2) Cet appareil doit accepter

foutes les inferférences, y compris celles pouvant provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil

Cef équipement est conforme aux limites d'exposifion aux radiations IC RSS-102 définies pour un

environnement non contrélé. Cef émetteur ne doit pas éfre colocalisé ou fonctionner en conjoncfion avec une

quire antenne ou un autre émefteur.

A ces fins, la parfie responsable est : Wow\Wee USA Inc

5845 Camino de la Costa, La Jollo, CA, USA 92037

Bandels) de fréquences: 2.405 - 2.475 GHz

Puissance maximale des fréquences radio transmises : <6 dBm

WowWee Group Limifed déclare que le produit Twil Along™ Doncing Dol est corforme & la Direcive

2014/53/EU

Le texte intégral de o déclaration de conformité EU est disponible & I'adresse internet suivante:

hitp:/ /www.wowwee com/EUdeclaration. himl

Pour toute information relative & la garantie, veuillez consulter le site:

http:/ /wowwee.com/information/warranty

AT'I'ENTIOF)‘I !

mi

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance

could void the user's authority fo operate the equipment.

NOT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital

device, pursuant fo part 15 of the FCC rules. These limits are designed fo provide

reasonable profection against harmful interference in a residential “installation. This

equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the insfructions, may cause harmful interference fo radio

communicafions

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular Installation. If

this equipment does cause harmful interference to radio or television recepfion, which can

be determined by turing the equipment off and on, the user is encouraged 1o ry and

correct the inferference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna

* Increase the separation between the equipment and receiver

* Connect the equipment info an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connecte

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmfl inerference, and (2) This device must accept any

interference received, including interference that mc?r cause undesired operafion

This equipment complies with FCC radiation exposure fimits set forth for an uncontrolled

environment. This fransmitter must not be colocated or operating in conjunction with any

other anfenna or fransitter.

This device contains licence-exempt fransmitter(s)/receiverls| that comply with Innovation,

Science and Economic Development Canada’s licenceexempt RSS[s). Operafion is subject

to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause

undesired operation of the device

This equipment complies with IC RSS-102 radiafion exposure limits set forth for an

uncontrolled  environment. This transmitier must not be colocated or operating in

conjunction with any other antenna orfransmiteer

For these purposes, the party responsible is: Wow\Wee USA Inc.

5845 Camino de la Costa, La Jolla, CA, USA 92037 1-800-310-3033

Frequency bandls) : 2.405 - 2.475 GHz

Maximum radio frequency power transmitied : <6 dBm

WowWee Group Limited declares that the product Twirl Along™ Dancing Dol is in

compliance with B\red\ve 2014/53/EU i

The full fext of the EU declaration of conformity is available at the following infernet address:

hitp:/ /www.wowwee.com/ EUdeclaration. him

For warranty information, please visit: http://wowwee.com/information/warranty

1-800-310-3033

les (standard au zinc et
|

Empéchez les piles boutons de créer un courtcircuit en évitant de les placer en contact direct avec d'autres piles

Respectez |'environnement : ne jefez pas ce produit ou les piles avec les ordures ménageres. Consultez les
autorités locales pour obtenir des conseils en mafiére de recycloge ef connaitre les équipements disponibles

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE LAS PILAS:
¢ Utliza Gnicamente pilas nuevas del fipo y voliaje recomendados.
¢ No mezcles pilas nuevas con pilas usadas, pilas de diferentes tipos [esténdar [de

carbonozinc], alcalinas o recargables| ni pilas recargables de disfintas capacidades

Refira las pilas recargables del juguete antes de recargarlas.

Las pilas recargables solo deberdn recargarse bajo la supervisisn de un adulto.

Respeta la polaridad correcta, (+] y (-]

No intentes recargar pilas que no sean recargables.

No deseches las pilas arrojandolas ol fuego

Sustituye todas las pilas ol mismo tiempo y asegirate de utilizar pilas del mismo fipo o riEG——

No pongas en corfocircuito los terminales de alimentacién de los pilas

Refira las pilas agotadas del juguete

Las pilas deberan ser sustituidas por un adulto.

Los pilos deben reciclarse o desecharse de acuerdo con las normativas locales y estatales

No ponga |as pilas de botén en coniacio con ofras pilas de botén ni con ofros objefos meidlicos,

Kc que podrian cortocircuitarse. Gudrdelas por separado.

rotege e medioambiente: no fires este producto ni las pilas a |a basura. Ponte en confacto con las

autoridades locales para saber cémo y dénde puedes reciclarlos

INDICADORES DE CARGA BAJA:

Fabricado y distibuido por WowWee Group Limited. Twirl Along™ Dancing Doll y todo nombres de
roductos, designaciones y logotipos son marcas comerciales de WowWee Group Limited. Copyright 2024
owWee Group Limited. Todos los derechos reservados.

Sitio web del Servicio de atencién ol cliente: hitps://support.wowwee.com

e recomendamos que conserve nuestra direccion y la hoja de instrucciones para futuras consulias.

Los producios y los colores pueden variar. Embalaje impreso en China

{AVISOI No apio para nifos menores de 36 meses. Piezas peguerias - Pligro de asfixia. Cable largo - Pelgro

de estrangulamiento

iADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia en  personas

sensibilizadas

CAN ICES0Q3(B]/NMBO03(B) FABRICADO EN CHINA

PRECAUCION

Los cambios o modificaciones no aprobados ex;

nte por la parte responsable del cumplimiento pueden
invalidar la autoridad del usuario pora usar el equipo
A

Este equipo ha sido aprobado y cumple con los limites establecidos para dispositivos digitales de clase B,

segin el apartodo 15 de las normas de la FCC. Esfos limites han sido pensados para ofrecer una proteccién

razonable contra interferencias dafiinas en instalaciones residenciales. Este equipo genera, ufiliza y puede

emitir energio de radiofrecuencia y, si no se instala y se ufiliza segin las instrucciones, puede causar

interferencias dafiinas en la radiocomunicacién

No obstante, no existe garantia alguna de que no se produciran interferencias en una determinada instalacién. S

este equipo provoca inferferencios perjudiciales en lo recepcién radiofénica o televisiva, lo que puede

Gelerminarse ancendiendo y opagand & equipo, se recomendo o usuaio que nenle corregilas pariendo en

précfica una o varias de los medidos siguientes

* Cambior la orientacién o ubicacién de la antena receptora

* Aumentar la distancia que separa el equipo y el receptor

o Conectar el equipo a una foma de corriente perteneciente a un circuito diferente del que ufiliza el receptor

» Consuliar a u distribuidor o a un técnico experto en radio v television

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas de la FCC. Su uiilizacién esté sujeta a estas dos

condiciones

(1] Que el disposiivo no cause inferferencias perjudiciales, y (2) Que el disposifivo acepte cualquier interferencia
recibida, incluida aquella que pueda provocar un funcionamiento no deseado

Este equipo cumple con los limites de exposicion a radiaciones de la FCC establecidos para un enforno

no controlado. Este transmisor no debe estar coubicado ni operando en conjunto con ninguna ofra

antena o fransmisor.

Este disposifivo confiene transmisores,/receplores exentos de licencia que cumplen con las RSS exentas de

licencia de Innovacién, Ciencia y Desarrollo Econémico de Canadé. El funcionamiento esté sujeto a las dos

condiciones siguientes HH Este disposifivo no debe causar inferferencias. (2] Este dispositivo debe aceptar

cualquier interferencia, incluida la interferencia que pueda causar un funcionamiento no deseado del dispositivo

Este equipo cumple con los limites de exposicién a radiaciones IC RSS-102 esfablecidos para un enforno

no controlado. Este transmisor no debe estar coubicado ni operando en conjunto con ninguna ofra

antena o fransmisor.

A fales efecios, la porte responsable es: WowWWee USA Inc

5845 Camino de la Costa, La Jolla, CA, USA 92037

Bandals) de frecuencia: 2.405 - 2.475 GHz

Potencia méxima de radiofrecuencia transmitida: <6 dBm

WowWee Group Limited declora que ¢l producio Twifl Along™ Dancing Doll cumple la Direciiva

2014/53/EU
ca C€

1-800-310-3033

enlo

El texto completo de la decloracién de conformidad de la UE esfa disponible
siguiente direccion de Interet: hifp://www.wowwee.com/EUdeclaration. himl
Para informacién sobre la garantia, visita
http:/ /wowwee.com/information/warranty
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